
문화

• 일본의 의복 문화에 대해 이해한다.

• 자기소개 はじめまして。オ·ユナです。

• 타인 소개 こちらは すずきさんです。

• 가족 소개 ははです。

はじめまして

3

의사소통 기본 표현



はじめまして。



きいて みよう
들어 봅시다

1 친구들의 소개를 들어 봅시다. 

ちょっと

まって！

일본에서는 자기 가족의 호칭과 타인의 가족 호칭이 다르다. 자기 가족을 남에게 소개할 때의 호칭은 「ちち」,
「はは」,「あに」라고 하고, 타인의 가족은 「おとうさん」,「おかあさん」,「おにいさん」이라고 한다. 

잠깐만요!

スミス / アメリカ 

イ・ミラ / かんこく

ワン / ちゅうごく 

たかはし / にほん

はじめまして。

イ・ミラです。

かんこくから きました。

どうぞ よろしく。
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きいて はなそう
듣고 말해 봅시다

2  그림을 보고 <보기>와 같이 가족을 소개한 후, 자기 가족을 그려 짝에게 소개해 봅시다.

1  그림을 보며 가족 호칭을 듣고 <보기>와 같이 말해 봅시다.

➋➊

ちち
あねはは

わたし

あに

おとうと いもうと

わたしの  ちち  です。보기

보기 わたしの かぞくは ちちと はは、
おとうと、わたしです。
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읽어 봅시다읽어 봅시다

よんで みよう

단 어
□ こちら 이쪽    □はじめまして 처음 뵙겠습니다    □かんこく 한국    □よろしく おねがいします 잘 부탁합니다

□わたし  나, 저    □よろしくね 잘 부탁해    □こちらこそ 저야말로    □この 이     □ひと 사람    
□おかあさん 어머니    □はい 예    □はは 엄마    □じゃ 그럼    □ちち 아빠

➋ はじめまして。オ・ユナです。

かんこくから きました。

よろしく おねがいします。➊ こちらは オ・ユナさんです。

➍ こちらこそ よろしくね。➌ わたしは すずき あい。

よろしくね。
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 *  빈칸에 들어갈 말을 써 봅시다.

➎ この ひと ユナちゃんの

おかあさん？
➐ じゃ、この ひとは…。

➏ はい。ははです。
➑ ちちです。

わたしの かぞくは  と  、 わたしです。
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써 봅시다

かいて みよう

2 바구니 안에 있는 히라가나를 알맞게 나열해 봅시다.

1 <보기>와 같이 가족 호칭을 연결하고 써 봅시다.

て
ま

はめ
し
じ

ち
そ ら

ここ

➊ 처음 뵙겠습니다 →                。

➋ 잘 부탁해  →                。

➌ 저야말로  →                 。

ろ
よ

く
し

➊ ➋ ➌

보기

お

と

う

さ

ん

お

お

お

ね

え

い

か

に

あ

さ

さ

さ

ん

ん

ん

ちち

あに

あね

はは
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플러스 알파

プラスアルファ

ちょっと

まって！

*  일본에는 성씨가 많아서 명함을 주고받아도 이름을 어떻게 읽는지를 모르는 경우가 많다. 알고 있다고 하더라도 

한 번쯤 확인하는 것이 좋다.

잠깐만요!

  한국의 성씨와 일본의 성씨에 대해서 알아봅시다.     

성씨의 천국, 일본

우리나라의 성씨는 약 

300여 개인데 비해 일

본인의 성씨는 약 30만 

여 개나 있다고 한다. 

김
1 1

2
すずき

2

3 3

한국과 일본의 성씨 Best 3는?

한국 일본
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たのしくたのしくたのしくたのしくたのしく
あそぼう

진행 방법

➊ 부록(p.139)의 명함을 활용하여 자신의 미래 명함을 만든다.

➋ 미래의 자신을 상상하며 상대방에게 자기소개를 하고 명함을 교환한다.

➌ 많은 친구들과 명함을 주고받는다. 

➍ 자기소개를 하여 가장 많은 명함을 받은 학생이 승리한다.

명함 교환하기 놀이

はじめまして。

キム·ミンホ
です。

どうぞ よろしく

おねがいします
。

なまえ：キム・ミンホ
010-1234-5678
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확인해 봅시다
たしかめよう

3 주어진 낱말을 이용하여 문장을 완성해 봅시다.

1 잘 듣고 사진의 내용과 일치하면 ◯, 일치하지 않으면 X 표시를 해 봅시다. 

 ➊ 

  → 。

 ➋ 

  → 。

➊ ➋ ➌

2 그림에 알맞은 가족 호칭을 써 넣어 봅시다.

の わたしおとうと です

わたしは きましたかんこく から

B :  はい、わたしの
 ははです。

A :  すずきさんの

ですか。
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ぶ ん か

일본의  의복 문화
일본의 전통 의상을 기모노(きもの)라 하고, 여름의 마쓰리나 온천 
등에서 입는 간편한 옷을 유카타(ゆかた)라고 한다. 기모노는 성인식, 

시치고산, 결혼식, 졸업식 같은 특별한 날에 입는다. 기모노와 유카타

는 남녀 모두 왼쪽 깃(섶)이 위로 오도록 입는다.

유카타(ゆかた)

기모노(きもの)
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조리(ぞうり)

게타(げた)



1 우리나라의 전통 의상을 ‘한복’이라고 하고, 일본의 전통 의상을 ‘기모노’라고 한다. O X
2 다비는 기모노를 입을 때 신는 일본식 면 버선이고, 조리는 기모노를 입을 때 신는 일본의 전통 신발이다. O X
3 일본의 온천이나 마쓰리 등에서 흔히 볼 수 있는 간편한 의상을  라고 한다.

 우리나라의 한복과 일본의 기모노를 비교해 봅시다.

QUIZ

조리（ぞうり）

일러스트로 알아보는 문화일러스트로 알아보는한 문화한한일

오비（おび）

はじめまして   59

한국 일본

한복과 기모노

결혼 예복

다비(たび)




